
Български
1 ǑǯǵǼǽ
-- Преди да използвате продукта, прочетете 

внимателно това ръководство за потребителя.
-- Запазете ръководството за потребителя за 

справка в бъдеще.

ǖ ǯ  ǰ Ǵ Ƕ ǽ Ǿ ǯ Ā Ǽ ǽ Ā ā ā ǯ  Ƿ 
ǶǳǿǯǱǴāǽ Ǽǯ ǱǯшǴāǽ ǳǴāǴ 
ǞǿǴǳĂǾǿǴǵǳǴǼǷǴ

•• ǡǽ Ƕ Ƿ Ǿ ǿ ǽ ǳĂ ǹ ā ā ǿя ǰ Ǳ ǯ ǳ ǯ 
Ā Ǵ  Ƿ Ƕ Ǿ ǽǺ Ƕ Ǳ ǯ  Ǳ Ƿ Ǽ ǯ ǲ Ƿ  Ǿ ǽ ǳ 
ǿǽǳǷāǴǺĀǹǷ ǼǯǳǶǽǿ. 

•• Ǟ ǿ ǽ Ǳ Ǵ ǿя Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ  Ǿ ǿ ǽ ǳ Ă ǹ ā ǯ 
Ǿ ǿ Ǵ ǳ Ƿ  Ǳ Ā я ǹ ǯ  Ă Ǿ ǽ ā ǿ Ǵ ǰ ǯ . 
ǗǶĄǱъǿǺǴāǴ ǾǿǷ ǾъǿǱǷāǴ 
Ǿ ǿ Ƿ Ƕ Ǽ ǯ ȅ Ƿ  Ǽ ǯ  Ǿ ǽ Ǳ ǿ Ǵ ǳ ǯ 
Ƿ Ǻ Ƿ  ǳ Ǵ ă Ǵ ǹ ā .  ǜ ǯ Ǿ ǿ Ƿ ǻ Ǵ ǿ , 
ǯ ǹǽ ǹ ǯǿāǷǼǹǯā ǯ Ā ā ǯǼǴ Ǽ ǯ 
ǻǴĄĂǿчǴāǯ Ƿ ĀǴ ǽǺющǷ. 

•• Ǒ Ƿ Ǽ ǯ ǲ Ƿ  Ǿ ǿ ǽ Ǳ Ǵ ǿ я Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿǯāǯ Ǽǯ ĄǿǯǼǯāǯ 
ǾǿǴǳǷ ĄǿǯǼǴǼǴ. 

•• ǖ ǯ  ǳ ǯ  Ǳ Ƿ  Ǿ ǽ ǻ ǽ ǲ Ǽ Ǵ ǻ  ǳ ǯ 
Ƿ Ƕ ǰ Ǵ ǲ Ǽ Ǵ ā Ǵ  Ǿ ǽ Ǳ ǿ Ǵ ǳ Ƿ  Ƿ 
ǽāĀǺǯǰǱǯǼǴ Ǽǯ ǻǯāǴǿǷǯǺǯ , 
ǾǿǴǾǽǿъчǱǯǻǴ:
•• ǳ ǯ  Ƿ Ƕ ǰ я ǲ Ǳ ǯ ā Ǵ 

Ƿ Ƕ Ǿ ǽ Ǻ Ƕ Ǳ ǯ Ǽ Ǵ ā ǽ  Ǽ ǯ 
ǻǴāǯǺǼǷ ǾǿǷǰǽǿǷ, ǹǽǲǯāǽ 
ǾǿǷǲǽāǱяāǴ ĄǿǯǼǯ.

•• ǗǶǰяǲǱǯǸāǴ ǳǯ ǷǶǾǽǺǶǱǯāǴ 
ǾǿǽǳĂǹāǯ Ƕǯ ǾǿǷǲǽāǱяǼǴāǽ 
Ǽǯ ǻǯǶǼǷ, ǻǼǽǲǽ ĀǺǯǳǹǷ 
ǷǺǷ ǻǼǽǲǽ ǹǷĀǴǺǷ ĄǿǯǼǷ.

2 ǞǽчǷĀāǱǯǼǴ Ƿ ĀāǴǿǷǺǷǶǯȅǷя
-- Почиствайте продукта преди и след всяка 

употреба.
-- Измийте продукта с топла сапунена вода, 

изплакнете го обилно и подсушете. 
-- Може да се мие в съдомиялни машини. 

Почиствайте продукта на най-горния рафт на 
съдомиялната машина. 

-- Не съхранявайте продукта в шкафове за 
сушене или стерилизиране с нагревателни 
елементи.

-- Не почиствайте продукта с гъба или четка за 
чинии, нито с абразивни препарати.

ǑǼǷǻǯǼǷǴ

•• ǜ Ƿ ǹ ǽ ǲ ǯ  Ǽ Ǵ  Ƿ Ƕ Ǿ ǽ Ǻ Ƕ Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
ǯ ǰ ǿ ǯ Ƕ Ƿ Ǳ Ǽ Ƿ  ā Ǵ ч Ǽ ǽ Ā ā Ƿ , 
ǯǼāǷǰǯǹāǴǿǷǯǺǼǷ ǾǽчǷĀāǱǯщǷ 
Ǿ ǿ Ǵ Ǿ ǯ ǿ ǯ ā Ƿ  Ƿ Ǻ Ƿ  Ą Ƿ ǻ Ƿ ч Ǽ Ƿ 
ǿǯǶāǱǽǿǷāǴǺǷ. 

•• ǗǶǾǽǺǶǱǯǸāǴ ǾǽчǷĀāǱǯщǷ 
ǾǿǴǾǯǿǯāǷ Ā ǾǽǳĄǽǳящǯāǯ 
ǹ ǽ Ǽ ȅ Ǵ Ǽ ā ǿ ǯ ȅ Ƿ я . 
ǞǽчǷĀāǱǯщǷāǴ ǾǿǴǾǯǿǯāǷ 
Ā  Ǿ ǿ Ǵ ǹ ǯ Ǻ Ǵ Ǽ ǽ  Ǳ Ƿ Ā ǽ ǹ ǯ 
ǹǽǼȅǴǼāǿǯȅǷя ǻǽǵǴ ĀǺǴǳ 
ǱǿǴǻǴ ǳǯ ǾǿǷчǷǼяā ǼǯǾĂǹǱǯǼǴ 
Ǽǯ ǾǿǽǳĂǹāǯ ǷǺǷ ǼǯǰъǰǱǯǼǴ 
Ƿ ǽǺющǱǯǼǴ Ǽǯ ǹǯǿāǷǼǹǷāǴ. 
Ǒ āǯǹъǱ ĀǺĂчǯǸ ǼǴǶǯǰǯǱǼǽ 
Ā Ǿ ǿ Ǵ ā Ǵ  ǳ ǯ  Ƿ Ƕ Ǿ ǽ Ǻ Ƕ Ǳ ǯ ā Ǵ 
ǾǿǽǳĂǹāǯ.

3 Preparing food

Caution

•• Never put the product in a 

conventional oven.
•• When you use the product in 

a microwave oven with gril l 

feature, NEVER operate with 
the grill function. 

•• Never add too much oi l or 

sugar if you use the product to 

heat food. 
•• Never use the product for 

foods flavored with much oil 

or lemon/orange peels.
•• Color stains, or lingering odors 

may be left on the product by 

foods strong in color or odor, 
e.g. carrot juice, onions. 

•• T a k e  e x t r a  c a r e  w h e n 

microwave heating. Always stir 
heated food to ensure even 

heat distribution and test the 

temperature before serving. 
Use plastic cutlery to stir to 

avoid damage to the product.

Using a microwave oven 
-- Always follow the instructions of microwave 

ovens.
-- When you put the product into a microwave 

oven, ensure that it contains food, or water. 
-- Food may be heated unevenly in the microwave 

oven. 

4 Feeding

Warning 

•• A l w a y s  c h e c k  t h e  f o o d 
temperature before feeding.

-- Ensure food heated in a microwave oven has been 
stirred during heating.

-- Keep your baby from running or walking during 
feeding.

-- Always stay with your baby during feeding.

5 Storage
-- Store the product in a dry and safe place.
-- Keep the product away from heat or direct 

sunlight.
-- Keep the product out of the reach of your baby.

Note

•• Discoloration has no impact 

on the per formance of the 

product. 
•• Avoid using any hard or sharp 

objects that may damage the 
product.

English

1 Important
-- Read this user manual carefully before you use 

the product.
-- Keep this user manual for future reference. 

For the safety and health of your 
child 
Warning 

•• Always use this product with 
adult supervision. 

•• Before each use, inspect the 
product. Throw away at the Àrst 
sign of damage or weakness. For 
example, if the graphics label 
starts to bubble or peel away. 

•• Always check food temperature 
before feeding. 

•• To help prevent signs of damage 

and weakness, we recommend 
you to:
•• Avoid using metal cutlery 

when preparing food.
•• Avoid using the product to 

prepare oily, sugary and very 
acidic food.

2 Cleaning and sterilization
-- Clean the product before/after each use.
-- Clean the product in warm, soapy water ; rinse it 

thoroughly, and dry it. 
-- The product is suitable for dishwashers. Wash it 

in the top rack of dishwashers. 
-- Do not store the product in drying/ sterilizing 

cabinets with heating elements.
-- Do not use scour ing pad, dish brush or 

scrubbers for cleaning.

Caution

•• N eve r  u s e  a b r a s i ve ,  a n t i -
bacterial cleaning agents , or 
chemical solvents. 

•• U s e  c l e a n i n g  a g e n t s  o f 

appropr i ate concentrat ion . 
Cleaning agents of excessive 

concentration may eventually 

cause the product to crack or 

cause the graphics to bubble 

or peel away. In this case, stop 
using the product immediately.

3 ǞǿǷǲǽāǱяǼǴ Ǽǯ ĄǿǯǼǯ

ǑǼǷǻǯǼǷǴ

•• ǜ Ƿ ǹ ǽ ǲ ǯ  Ǽ Ǵ  Ǿ ǽ Ā ā ǯ Ǳ я Ǹ ā Ǵ 
Ǿ ǿ ǽ ǳ Ă ǹ ā ǯ  Ǳ  ǽ ǰ Ƿ ǹ Ǽ ǽ Ǳ Ǵ Ǽ ǯ 
ăĂǿǼǯ.

•• Ǚǽǲǯāǽ ǷǶǾǽǺǶǱǯāǴ ǾǿǽǳĂǹāǯ 
Ǳ ǻǷǹǿǽǱъǺǼǽǱǯ ăĂǿǼǯ Ā ǲǿǷǺ, 
ǜǗǙǝǒǏ ǜǔ ǷǶǾǽǺ ǶǱǯǸāǴ 
ǲǿǷǺǯ. 

•• ǜǷǹǽǲǯ ǼǴ ĀǺǯǲǯǸāǴ āǱъǿǳǴ 
ǻǼǽǲǽ ǽǺǷǽ ǷǺǷ ǶǯĄǯǿ, ǹǽǲǯāǽ 
ǷǶǾǽǺ ǶǱǯāǴ ǾǿǽǳĂǹāǯ ǾǿǷ 
ǶǯāǽǾǺяǼǴ Ǽǯ ĄǿǯǼǯ. 

•• ǜ Ƿ ǹ ǽ ǲ ǯ  Ǽ Ǵ  Ƿ Ƕ Ǿ ǽ Ǻ Ƕ Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
Ǿ ǿ ǽ ǳ Ă ǹ ā ǯ  Ƕ ǯ  Ą ǿ ǯ Ǽ Ƿ , 
ǾǽǳǾǿǯǱǴǼǷ Ā ǻǼǽǲǽ ǽǺǷǽ 
ǷǺǷ ǺǷǻǽǼǽǱǷ/ǾǽǿāǽǹǯǺǽǱǷ 
ǹǽǿǷ.

•• ǤǿǯǼǷāǴ ĀъĀ ĀǷǺǴǼ ȅǱяā ǷǺǷ 
ǻǷǿǷĀ, ǹǯāǽ Āǽǹ ǽā ǻǽǿǹǽǱǷ 
ǷǺǷ ǺĂǹ , ǻǽǵǴ ǳǯ ǽĀāǯǱяā 
ǾǴāǼǯ ǷǺǷ ǻǷǿǷǶǻǯ ǱъǿĄĂ 
ǾǿǽǳĂǹāǯ.

•• ǐъǳǴāǴ ǻǼǽǲǽ ǱǼǷǻǯāǴǺǼǷ, 
ǹǽǲǯāǽ Ƕ ǯāǽǾǺяāǴ ĄǿǯǼǯ Ǳ 
ǻ Ƿ ǹ ǿ ǽ Ǳ ъ Ǻ Ǽ ǽ Ǳ ǯ ā ǯ  ă Ă ǿ Ǽ ǯ . 
Ǒ Ƿ Ǽ ǯ ǲ Ƿ  ǿ ǯ Ƕ ǰ ъ ǿ ǹ Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
Ƕ ǯāǽǾǺǴǼǯāǯ ĄǿǯǼǯ , Ƕ ǯ ǳ ǯ 
Ǿ ǽ Ā ā Ƿ ǲ Ǽ Ǵ ā Ǵ  ǿ ǯ Ǳ Ǽ ǽ ǻ Ǵ ǿ Ǽ ǯ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿǯ, Ƿ ǾǿǽǱǴǿяǱǯǸāǴ 
ā Ǵ ǻ Ǿ Ǵ ǿ ǯ ā Ă ǿ ǯ ā ǯ  Ǿ ǿ Ǵ ǳ Ƿ 
Ą ǿ ǯ Ǽ Ǵ Ǽ Ǵ .  ǟ ǯ Ƕ ǰ ъ ǿ ǹ Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
Ą ǿ ǯ Ǽ ǯ ā ǯ  Ā  Ǿ Ǻ ǯ Ā ā ǻ ǯ Ā ǽ Ǳ Ƿ 
ǾǿǷǰǽǿǷ, Ƕ ǯ ǳǯ ǷǶǰǴǲǼǴāǴ 
ǾǽǱǿǴǳǯ Ǽǯ ǾǿǽǳĂǹāǯ.

Използване на микровълнова фурна 
-- Винаги спазвайте инструкциите за използване 

на микровълновата фурна.
-- Когато поставяте продукта в микровълнова 

фурна, уверете се, че в него има храна или 
вода. 

-- Възможно е неравномерно затопляне на 
храната в микровълновата фурна. 

4 ǤǿǯǼǴǼǴ

ǞǿǴǳĂǾǿǴǵǳǴǼǷǴ

•• Ǒ Ƿ Ǽ ǯ ǲ Ƿ  Ǿ ǿ ǽ Ǳ Ǵ ǿ я Ǳ ǯ Ǹ ā Ǵ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿǯāǯ Ǽǯ ĄǿǯǼǯāǯ 
ǾǿǴǳǷ ĄǿǯǼǴǼǴ.

-- Когато затопляте храната в микровълнова фурна, 
разбърквайте от време на време.

-- Не позволявайте на детето да тича или да се 
разхожда по време на хранене.

-- Винаги бъдете с детето по време на хранене.

5 ǠъĄǿǯǼǴǼǷǴ
-- Съхранявайте продукта на сухо и безопасно 

място.
-- Пазете продукта от източници на топлина и 

от директна слънчева светлина.
-- Пазете продукта далече от достъпа на 

детето.
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ǖǯǰǴǺǴǵǹǯ

•• ǝȅǱǴāяǱ ǯǼǴāǽ ǼǴ ǽǹǯ Ƕ Ǳ ǯ 
ǱǺǷяǼǷǴ ǱъǿĄĂ ǿǯǰǽāǯāǯ Ǽǯ 
ǾǿǽǳĂǹāǯ. 

•• ǗǶǰяǲǱǯǸāǴ ǳǯ ǷǶǾǽǺǶǱǯāǴ 
āǱъǿǳǷ ǷǺǷ ǽĀāǿǷ ǾǿǴǳǻǴāǷ, 
ǹǽǷāǽ ǻǽǵǴ ǳǯ ǾǽǱǿǴǳяā 
ǾǿǽǳĂǹāǯ.

Čeština
1 DŦležité informace
-- Před použitím výrobku si pozorně přečtěte tento 

uživatelský manuál.
-- Uschovejte jej pro budoucí použití. 

P r o  b e z p e č í  a 
z d r a v í  v a š e h o  d í t ě t e 
Varování

•• Tento výrobek vždy používejte 
pod dozorem dospělé osoby. 

•• PŔed každým použitím výrobek 
zkontrolujte. PŔi první známce 
poškození nebo opotŔebení 
jej vyhoďte. NapŔíklad pokud 
se štítek začne nadouvat nebo 
odlepovat. 

•• P Ŕ e d  k r m e n í m  v ž d y 
zkontrolujte teplotu pokrmu. 

•• Chcete-li pŔedejít známkám 
p o š ko z e n í  a  o p o t Ŕ e b e n í , 
doporučujeme:
•• Nepoužívat kovový pŔíbor 

pŔi pŔípravě pokrmŦ.
•• N e p o u ž í v a t  v ý r o b e k 

k   p Ŕ í p r a v ě  m a s t n ý c h , 
sladkých a velmi kyselých 

pokrmŦ.

2 Čištění a sterilizace
-- Před každým použitím a po něm výrobek 

vyčistěte.
-- Čištění výrobku provádějte v  horké vodě 

s  mycím prostředkem; výrobek důkladně 
opláchněte a osušte. 

-- Výrobek je vhodný pro myčky. Omývejte jej 
v horní polici myčky. 

-- Výrobek neskladujte v sušičce nebo sterilizátoru 
s topným tělesem.

-- Na čištění nepoužívejte mycí houby nebo 
kartáče.

Výstraha

•• Nikdy nepoužívejte abrazivní 
a n i  a n t i b ak t e r i á l n í  č i s t i c í 
prostŔedky nebo chemické 
sloučeniny. 

•• Čisticí prostŔedky používejte 
v e  v h o d n é  k o n c e n t r a c i . 
N a d m ě r n á  k o n c e n t r a c e 
čisticích prostŔedkŦ mŦže vést 
k  poškození v ýrobku nebo 
k nadouvání a odlepování štítku. 
V  takovém pŔípadě výrobek 
okamžitě pŔestaŅte používat.

3 PŔíprava pokrmŦ

Výstraha

•• Výrobek nikdy nevkládejte do 
běžné trouby.

•• P o u ž í v á t e - l i  v ý r o b e k 
v mikrovlnné troubě s  funkcí 
g r i l u ,  N I KDY nez ap í ne j t e 
funkci grilu. 

•• Nikdy nepŔidávejte pŔíliš oleje 
nebo cukru, pokud používáte 
výrobek k zahŔátí pokrmu. 

•• Vý ro b e k ne p ou ž í ve j t e  n a 
pok rmy ochucené ve l k ým 
m n o ž s t v í m  o l e j e  n e b o 
c i t rónovou/pomerančovou 
kŦrou.

•• Pokrmy výrazné barvy nebo 
vŦně, napŔíklad mrkvová šŜáva 
nebo cibule mohou na výrobku 

zanechat skvrny nebo dlouho 

trvající zápach.
•• PŔ i  ohŔ í v án í  v  m ik rov lnné 

t r o u b ě  d b e j t e  z v ý š e n é 
opatrnosti . PŔed podáváním 
pokrmu ohŔívaný pokrm vždy 
z am í che j t e  a  v y z kou še j t e 
jeho teplotu. Pro zamíchání 
pokrmu používejte plastový 
pŔíbor, zabráníte tak poškození 
výrobku.

Použití mikrovlnné trouby 
-- Postupujte podle pokynů k mikrovlnné troubě.
-- Při vkládání výrobku do mikrovlnné trouby se 

ujistěte, že obsahuje potravu nebo vodu. 
-- Jídlo ohřáté v  mikrovlnné troubě může být 

ohřáté nerovnoměrně. 

4	 Krmení

Varování

•• P Ŕ e d  k r m e n í m  v ž d y 
zkontrolujte teplotu pokrmu.

-- Ujistěte se, zda byl ohřívaný pokrm během 
ohřívání důkladně promíchán.

-- Během krmení zamezte dítěti v běhání nebo 
chození.

-- Během krmení vždy zůstávejte s dítětem.

5	 Skladování
-- Výrobek uchovávejte na suchém a bezpečném 

místě.
-- Výrobek nevystavujte zdrojům tepla nebo 

přímému slunečnímu světlu.
-- Výrobek uchovávejte mimo dosah dítěte.

Poznámka

•• Změna zabarvení nemá vliv na 
výkon výrobku. 

•• Nepouž íve j te ž ádné t vrdé 
ani ostré pŔedměty, které by 
mohly poškodit výrobek.

Hrvatski
1 Važno
-- Prije korištenja proizvoda pažljivo pročitajte ovaj 

korisnički priručnik.
-- Korisnički priručnik sačuvajte za buduće potrebe. 

Zaštita i zdravlje vašeg djeteta 
Upozorenje

•• P ro i z vo d  s e  u v i j e k  t r e b a 
korist i t i uz nadzor odrasle 

osobe. 
•• Prije svakog korištenja provjerite 

proizvod. Proizvod bacite čim 
primijetite prvi znak oštećenja 
i l i istrošenosti . Na primjer, 
ako se na naljepnici sa slikom 
pojave mjehurići ili ako se počne 
odljepljivati. 

•• Prije hranjenja djeteta obavezno 
provjerite temperaturu hrane. 

•• Kako bi se spriječilo oštećenje i 
trošenje, savjetujemo sljedeće:
•• Pril ikom pripreme hrane 

i z b j e g av a j t e  kor i š t en j e 
metalnog pribora.

•• I z b j e g av a j t e  kor i š t en j e 
pro i z voda z a p r i p remu 

masne, slatke i vrlo kisele 
hrane.

2 Čišćenje i sterilizacija
-- Proizvod očistite prije/poslije svake uporabe.
-- Proizvod operite u toploj vodi sa sredstvom za 

pranje; temeljito ga isperite i osušite. 
-- Proizvod se može prati u stroju za pranje 

posuđa. Prilikom pranja u stroju za pranje posuđa 
proizvod stavite na gornju rešetku. 

-- Proizvod nemojte spremati u pretince za sušenje/
sterilizaciju s grijaćim elementima.

-- Za čišćenje nemojte koristiti spužvicu za ribanje, 
četku za posuđe ili žicu za čišćenje.

Oprez

•• N i k ad a  n e m o j t e  ko r i s t i t i 
abrazivna sredstva za čišćenje, 
ant ibakter i j ska sredstva i l i 
kemijska otapala. 

•• K o r i s t i t e  o d g o v a r a j u ć u 
koncentrac i ju sredstava za 
čišćenje. Prevelika koncentracija 
sredstava za č išćenje može 
dovesti do pucanja proizvoda ili 
uzrokovati stvaranje mjehurića 
na naljepnici sa slikom ili njezino 
odljepljivanje. U tom slučaju 
odmah prest an i te kor is t i t i 

proizvod.

3 Priprema hrane

Oprez

•• P ro i z vod n i k ad a  n e m o j t e 
stavljati u običnu pećnicu.

•• A ko p ro i z vod s t av l j a t e  u 
mikrovalnu pećnicu koja ima 
značajku za pečenje, NIKADA 
nemojte koristiti tu značajku. 

•• Ako pro iz vod kor i s t i t e z a 
z agr i j avan je hr ane , n ik ada 
nemojte dodavati previše ulja 
ili šećera. 

•• P ro i z vod n i k ad a  n e m o j t e 
koristiti za hranu koja sadrži 
mnogo ulja ili koricu limuna/
naranče.

•• Hrana koja ima jaku boju il i 
mir i s , npr. sok od mrkve i 
luk, mogu uzrokovati mrlje ili 
zadržavanje mirisa u proizvodu.

•• B u d i t e  p o s e b n o  p a ž l j i v i 
p r i l i k o m  z a g r i j a v a n j a  u 
mikrovalnoj pećnici. Zagrijanu 
hranu obavezno promiješajte 
kako bi se toplina ravnomjerno 
rasporedila i provjerite njezinu 
temperaturu prije posluživanja. 
Za miješanje koristite plastični 
pribor kako ne biste oštetili 
proizvod.

Korištenje mikrovalne pećnice 
-- Obavezno se pridržavajte uputa za mikrovalne 

pećnice.
-- Ako proizvod stavljate u mikrovalnu pećnicu, 

pazite da se u njemu nalazi hrana ili voda. 
-- U m ik rova l no j  pećn i c i  h r ana  se  može 

neravnomjerno zagrijati.

4 Hranjenje

Upozorenje

•• P r i j e  h r a n j e n j a  d j e t e t a 
o b a v e z n o  p r o v j e r i t e 
temperaturu hrane.

-- Hranu koja se zagrijava u mikrovalnoj pećnici 
obavezno miješajte tijekom zagrijavanja.

-- Pazite da beba ne trči niti hoda dok jede.
-- Uvijek budite uz bebu dok jede.

5 Spremanje
-- Spremite proizvod na suho i sigurno mjesto.
-- Proizvod držite dalje od topline ili izravne sunčeve 

svjetlosti.
-- Proizvod držite izvan dohvata bebe.

Napomena

•• Promjena boje ne utječe na rad 
proizvoda. 

•• Izbjegavajte korištenje tvrdih 
ili oštrih predmeta koji mogu 
oštetiti proizvod.

Magyar
1 Fontos!
-- A termék használata előtt alaposan olvassa át a 

felhasználói útmutatót.
-- Őrizze meg a felhasználói útmutatót későbbi használat 

céljából.

Gyermeke  e gé s z s é ge  é s 
b i z t o n s á g a  é r d e k é b e n  
Figyelem

•• A termék használata kizárólag 
f e l n Ŏ t t  f e l ü g y e l e t é b e n 
engedélyezett. 

•• Minden egyes használat elŎtt 
v i z sg á l j a  meg a t e rméke t . 
Amennyiben az anyag gyengülését 
vagy sérülését észleli, azonnal 
dobja el. Például abban az esetben, 
ha a minta elkezd lepattogzani, 
vagy leválni. 

•• A g ye r m e k e t e t é s e  e l Ŏ t t 
mind ig e l lenŎr iz ze a z é te l 
hŎmérsékletét. 

•• Az anyag gyengülésének vagy 
s é r ü l é s é ne k  é rd e ké b e n a 
következŎt javasoljuk:
•• N e  h a s z n á l j o n  f é m 

evŎeszközt ételkészítéskor.
•• Ne használ ja a terméket 

o l a j o s / z s í r o s ,  c u k r o s 
vagy nagyon savas ételek 
elŎkészítéséhez.

2 Tisztítás és fertŎtlenítés
-- Minden használat előtt és után tisztítsa meg a 

terméket.
-- Meleg szappanos vízben tisztítsa meg a terméket; 

alaposan öblítse le majd szárítsa meg. 
-- A termék mosogatógépben is használható. A 

mosogatógép legfelső polcán mossa. 
-- Ne táro l ja  a  terméket meleg í tő e lemet 

tartalmazó szárítóban vagy sterilizálóban.
-- Ne használjon tisztításhoz mosogatószivacsot, 

mosogatókefét, vagy súrolókefét.

Vigyázat

•• S o h a  n e  h a s z n á l j o n  a 
t i s z t í t á s h oz  s ú ro l ó s z e r t , 
antibakteriális tisztítószereket 
vagy kémiai oldószereket. 

•• A tisztítószereket megfelelŎ 
h íg í t á sban haszná l j a . A tú l 
nagy mennyiségben használt 
tisztítószerek hatására a termék 
megrepedhet , illetve a minta 
felpattogozhat vagy leválhat . 
Ebben az esetben ne használja 
többet terméket.



Polski
1 WaŲne
-- Przed użyciem produktu zapoznaj się dokładnie z 

treścią niniejszej instrukcji.
-- Zachowaj ją na przyszłość. 

Zdrowie i bezpieczeŁstwo 
T w o j e g o  d z i e c k a  
OstrzeŲenie

•• Nie pozwalaj dziecku korzystać 
z tego produktu bez nadzoru 

dorosłych. 
•• P r z e d  k a Ų d y m  u Ų y c i e m 

d o k ł a d n i e  s p r a w d Ű  s t a n 
produktu. Wyrzuć produkt , 
gdy zauwaŲysz pierwsze oznaki 
u s z ko d z e n i a  l u b  z u Ų y c i a . 
Na przyk ł ad wtedy, gdy na 
nadruku pojawią się pęcherzyki 
lub zacznie się on odrywać. 

•• Pr zed k armien iem z awsze 

s p r a w d z a j  t e m p e r a t u r ę 
jedzenia. 

•• Aby zapobiec uszkodzeniu i 
zuŲyciu produktu, zalecane 
jest:
•• NieuŲywanie metalowych 

s z t u ć c ó w  p o d c z a s 
przygotowywania jedzenia.

•• NieuŲywanie produktu do 
przygotowywania tłustego, 
słodkiego i bardzo kwaŖnego 
jedzenia.

3 Étel készítése

Vigyázat

•• N e h e l y e z z e  a  t e r m é k e t 
hagyományos sütŎbe.

•• H a  a  t e r m é k e t  g r i l l e z Ŏ 
f u n k c i ó v a l  r e n d e l k e z Ŏ 
m i k r o h u l l á m ú  s ü t Ŏ b e n 
használja, SOHA ne kapcsolja 
be a grillezŎ funkciót. 

•• Ne használjon túl sok olajat 
vagy cukrot, ha a terméket étel 
melegítésére használja. 

•• Soha ne használja a terméket 
sok o la j j a l ,  i l l e t ve c i t rom- 
vagy narancshéj ízes í tésse l 
elkészített ételekhez.

•• Az erŎs illatú színes ételek pl. 
répalé vagy hagyma a termék 
e l sz ínezŎdését okozhat j ák 
átható szagot hagyva maguk 
után.

•• Különösen ügyeljen, ha 
melegítésre használja a 
mikrohullámú készüléket. 
Az egyenletes hŎeloszlás 
érdekében mindig keverje 
meg a megmelegített ételt, és 
ellenŎrizze a hŎmérsékletét 
tálalás elŎtt. A termék 
sérülésének elkerülése 
érdekében használjon mŨanyag 
evŎeszközt a keveréshez.

Mikrohullámú készülék használata 
-- Minden esetben kövesse a mikrohullámú sütőre 

vonatkozó utasításokat.
-- Ha a terméket mikrohullámú sütőbe helyezi, 

ügyeljen arra, hogy a termék tartalmazzon ételt 
vagy vizet. 

-- Előfordulhat, hogy a mikrohullámú sütő nem 
egyenletesen melegíti fel az ételt. 

4 Etetés

Figyelem

•• A g ye r m e k e t e t é s e  e l Ŏ t t 
mind ig e l lenŎr iz ze a z é te l 
hŎmérsékletét.

-- Ügyeljen rá, hogy a mikrohullámú sütőben 
melegített ételt jól elkeverje a melegítés előtt.

-- Ügyeljen rá, hogy evés közben ne járkáljon vagy 
szaladgáljon gyermeke.

-- Ne hagyja magára a gyermekét etetés közben.

5 Tárolás
-- A terméket száraz és biztonságos helyen tárolja.
-- Ne tegye ki a terméket hő vagy közvetlen 

napfény hatásának.
-- Ne hagyja a terméket gyermeke közelében.

Megjegyzés

•• Az elszínezŎdés nincs hatással 
a termék mŨködésére. 

•• Ne használjon kemény vagy 
é l e s t á r g y ak a t ,  ame l yek a 
termék sérülését okozhatják.

4 Jedzenie

OstrzeŲenie

•• P r z e d  j e d z e n i e m  z a w s z e 
s p r a w d z a j  t e m p e r a t u r ę 
pokarmu.

-- Pamiętaj o wymieszaniu jedzenia podczas 
podgrzewania go w mikrofalówce.

-- Podczas jedzenia nie pozwalaj dziecku biegać ani 
chodzić.

-- Podczas karmienia dziecko powinno cały czas 
być pod nadzorem.

5 Przechowywanie
-- Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym 

miejscu.
-- Nie wystawiaj produktu na działanie ciepła lub 

promieni słonecznych.
-- Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym 

dla dziecka.

Uwaga

•• P r z e b a r w i e n i a  n i e  m a j ą 
wpływu na jakoŖć produktu. 

•• Nie uŲ ywaj twardych bądŰ 
ostrych przedmiotów, które 
mogą uszkodzić produkt.

Română
1 Important
-- Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte 

de a utiliza produsul.
-- Păstraţi acest manual de uti l izare pentru 

consultări ulterioare. 

P e n t r u  s i g u r a n Ś a  Ә i 
s ă n ă t a t e a  cop i l u l u i  d v s . 
Avertisment

•• Acest produs se ut i l i zează 
întotdeauna sub supravegherea 

adulŚilor. 
•• InspectaŚ i produsul înainte 

de f iecare utilizare. AruncaŚi 
produsul la primul semn de 

deteriorare sau slăbire. De 
exemplu , dacă e t ichet a cu 
elemente graÀce începe să facă 
bule Әi să se dezlipească. 

•• V e r i f i c a Ś i  î n t o t d e a u n a 
t e m p e r a t u r a  a l i m e n t e l o r 

înainte de hrănire. 
•• Pentru a preveni semnele de 

deter iorare sau s l ăbire , vă 
recomandăm să:
•• E v i t a Ś i  u t i l i z a r e a 

tacâmurilor metalice când 

preparaŚi alimente.
•• EvitaŚi utilizarea produsului 

p e n t r u  p r e p a r a r e a  d e 

alimente uleioase, dulci sau 
cu aciditate ridicată.

2 Czyszczenie i sterylizacja
-- Myj produkt przed i po każdym użyciu.
-- Myj produkt w ciepłej wodzie z mydłem, 

następnie opłucz i wysusz. 
-- Produkt nadaje się do mycia w zmywarce. 

Umieszczaj produkt na górnej półce zmywarki. 
-- Nie sterylizuj ani nie przechowuj produktu w 

urządzeniach suszących bądź sterylizujących 
wyposażonych w elementy grzejne.

-- Do czyszczenia nie używaj czyścików, szczotek 
do naczyń ani druciaków.

Przestroga

•• Nigdy nie uŲywaj Ŗciernych 
Ŗrodków ant ybakter y jnych 
a n i  r o z p u s z c z a l n i k ó w 

chemicznych. 
•• Stosuj Ŗrodki czyszczące w 

odpowiednim stęŲeniu. Zbyt 
duŲe s tęŲenie Ŗrodków do 
czyszczenia moŲe po pewnym 
czasie spowodować pęknięcie 
p rod u k t u ,  p o j aw i e n i e  s i ę 
pęcherzyków na nadruku lub 
jego oderwanie. JeŖli tak się 
stanie, natychmiast przerwij 
uŲywanie produktu.

3 Przygotowywanie jedzenia

Przestroga

•• Nigdy nie wkładaj produktu do 
piekarnika.

•• K o r z y s t a j ą c  z  p r o d u k t u 
w mik ro f a lówce z f unkc j ą 
opiekania, NIGDY nie włączaj 
tej funkcji. 

•• U Ų y w a j ą c  p r o d u k t u  d o 
podgrzewania jedzenia, nigdy 
nie dodawaj zbyt duŲej iloŖci 
oleju ani cukru. 

•• Nigdy nie uŲywaj produktu do 
ŲywnoŖci z duŲą zawartoŖcią 
tłuszczu ani skórkami cytryn 
lub pomaraŁczy.

•• űy w n o Ŗ ć  o  i n t e n s y w ny m 
z ab a r w ien i u  l ub z ap achu , 
n p .  s o k  m a r c h w i ow y  l u b 
cebula, moŲe pozostawiać na 
produkcie kolorowe plamy lub 

zapach.
•• Z a c h o w a j  s z c z e g ó l n ą 

o s t r o Ų n o Ŗ ć  p o d c z a s 
podgrzewania w mikrofalówce. 
Z a w s z e  w y m i e s z a j 
podgrzewane jedzenie , t ak 
aby zapewnić równomierne 
r o z p r o w a d z e n i e  c i e p ł a . 
SprawdŰ temperaturę jedzenia 
przed podaniem. Aby uniknąć 
uszkodzen i a produktu , do 
mieszania uŲywaj plastikowych 
sztućców.

Korzystanie z mikrofalówki 
-- Zawsze przestrzegaj wskazówek w instrukcji 

obsługi mikrofalówki.
-- Przed włożeniem produktu do mikrofalówki 

upewnij się, że jest w nim jedzenie lub woda. 
-- W mikrofalówkach jedzenie może podgrzewać 

się nierównomiernie. 
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Utilizarea unui cuptor cu microunde 
-- Urmaţi întotdeauna instrucţiuni le pentru 

cuptoarele cu microunde.
-- Când puneţi produsul între-un cuptor cu 

microunde , asiguraţi-vă că acesta conţine 
alimente sau apă. 

-- Se poate ca alimentele să Àe încălzite neuniform 
în cuptorul cu microunde. 

4 Hrănirea

Avertisment

•• V e r i f i c a Ś i  î n t o t d e a u n a 
t e m p e r a t u r a  a l i m e n t e l o r 

înainte de hrănire.

-- Asiguraţi-vă că alimentele încălzite într-un cuptor 
cu microunde au fost amestecate în timpul 
încălzirii.

-- Nu lăsaţi copilul să alerge sau să meargă pe 
durata alimentaţiei.

-- Rămâneţi întotdeauna alături de copil în timpul 
hrănirii.

5 Depozitarea
-- Depozitaţi produsul într-un loc uscat şi sigur.
-- Păstraţi acest produs ferit de căldură sau lumină 

solară directă.
-- Nu lăsaţi produsul la îndemâna copilului.

Notă

•• Deco lor area nu a fec te a z ă 
funcŚionarea produsului. 

•• EvitaŚ i uti l izarea obiectelor 
dure sau ascuŚ i te care pot 
deteriora produsul.

2 CurăŚarea Әi sterilizarea
-- Curăţaţi produsul înainte/după Àecare utilizare.
-- Curăţaţi produsul cu apă călduţă şi săpun; clătiţi-l 

bine şi uscaţi-l. 
-- Produsul este potrivit pentru maşini de spălat 

vase. Spălaţi-l în grilajul superior al maşinii de 
spălat vase. 

-- Nu depozitaţi produsul în recipiente de uscare/
sterilizare cu elemente de încălzire.

-- Nu utilizaţi bureţi de sârmă, periuţe de dinţi sau 
bureţi de vase pentru curăţare.

PrecauŚie

•• N u  u t i l i z a Ś i  n i c i o d a t ă 
a g e n Ś i  d e  c u r ă Ś a r e 
abraziv i ,  ant ibacterieni sau 
solvenŚi organici. 

•• UtilizaŚi agenŚi de curăŚare în 
concentraŚii corespunzătoare. 
A g e n Ś i i  d e  c u r ă Ś a r e  c u 
concentr aŚ ie exces i v ă pot 
c a u z a  e v e n t u a l  c r ă p a r e a 
produsului sau formarea de 

bule Әi dezlipirea elementelor 
graf ice. În acest caz, încetaŚi 
imediat utilizarea produsului.

3 Prepararea alimentelor

PrecauŚie

•• Nu puneŚi niciodată produsul 
într-un cuptor convenŚional.

•• Când utilizaŚi produsul într-un 
cuptor cu microunde cu grătar, 
n u  u t i l i z a Ś i  N I C I O DATĂ 
grătarul. 

•• Nu adăugaŚ i niciodată prea 
m u l t  u l e i  s a u  z a h ă r  d a c ă 
ut i l i z aŚ i produsul pentru a 
încălzi alimente. 

•• Nu utilizaŚi niciodată produsul 
pentru alimente cu mult ulei 

sau aromate cu coji de lămâie/
portocală.

•• Alimentele foarte colorate sau 
cu miros puternic pot lăsa pete 
colorate sau mirosuri persistente 

pe produs, de ex. suc de morcovi, 
ceapă.

•• Fi Ś i extrem de atenŚ i când 
î n c ă l z i Ś i  î n  c u p t o r u l  c u 
m i c r o u n d e .  A m e s t e c a Ś i 
î n t o t d e a u n a  a l i m e n t e l e 

î n c ă l z i t e pen t ru a a s i gur a 
distribuirea uniformă a căldurii 
Әi pentru a testa temperatura 
înainte de servire . Uti l izaŚ i 
tacâmuri din plastic pentru a 

amesteca în vederea evitării 
deteriorarea produsului.

4 ǙǽǿǻǺǴǼǷǴ

ǞǿǴǳĂǾǿǴǵǳǴǼǷǴ

•• Ǟ Ǵ ǿ Ǵ ǳ  ǹ ǽ ǿ ǻ Ǻ Ǵ Ǽ Ƿ Ǵ ǻ 
ǽǰя Ƕ ǯāǴǺьǼǽ ǾǿǽǱǴ ǿяǸāǴ 
ā Ǵ ǻ Ǿ Ǵ ǿ ǯ ā Ă ǿ Ă 
ǾǿǷǲǽāǽǱǺǴǼǼыĄ ǾǿǽǳĂǹāǽǱ.

-- Во время приготовления в микроволновой 
печи пищу необходимо перемешивать.

-- Не позволяйте ребенку бегать или ходить во 
время приема пищи.

-- Не оставляйте ребенка одного во время 
кормления.

5 ǤǿǯǼǴǼǷǴ
-- Храните изделие в сухом и безопасном 

месте.
-- Не подвергайте изделие воздействию тепла 

и прямых солнечных лучей.
-- Храните изделие в недоступном для детей 

месте.

ǞǿǷǻǴчǯǼǷǴ

•• ǗǶǻǴǼǴǼǷǴ ȅǱǴāǯ Ǿǿяǻǽǲǽ ǼǴ 
ǱǺǷяǴā Ǽǯ Ǵǲǽ ǾǿǷǲǽǳǼǽĀāь ǹ 
ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯǼǷю. 

•• ǜǴ ǷĀǾǽǺьǶĂǸāǴ āǱǴǿǳыǴ ǷǺǷ 
ǽĀāǿыǴ ǾǿǷĀǾǽĀǽǰǺǴǼǷя , 
ǹǽāǽǿыǴ ǻǽǲĂā ǾǽǱǿǴǳǷāь 
ǷǶǳǴǺǷǴ.

Slovenščina
1 Pomembno
-- Pred uporabo izdelka pozorno preberite ta 

uporabniški priročnik.
-- Uporabniški priročnik shranite za poznejšo rabo. 

Z a  v a r n o s t  i n  z d r a v j e 
v a š e g a  o t r o k a  
Opozorilo

•• I z d e l e k  j e  t r e b a  v e d n o 
uporab l j a t i  pod nadzorom 
odraslih. 

•• Izdelek pred vsako uporabo 

pre g l e j t e .  Z av r z i t e  g a  ob 
prv ih znak ih poškodovanja 
a l i obrabl jenost i . Če se na 
primer graÀčna nalepka začne 
mehurčkati ali odstopati. 

•• P r e d  h r a n j e n j e m  v e d n o 
preverite temperaturo hrane. 

•• D a  p r e p r e č i t e  z n a k e 
poškodovanja ali obrabljenosti, 
vam priporočamo:
•• Da pri pripravi hrane ne 

uporab l j ate kov i n s ke g a 
jedilnega pribora.

•• Izdelka ne uporabljajte za 
pr ipravo hrane z ve l iko 

olja, sladkorja in zelo kisle 
hrane.

ǑǼǷǻǯǼǷǴ

•• ǜǴ ǷĀǾǽǺьǶĂǸāǴ ǯǰǿǯǶǷǱǼыǴ 
Ƿ  ǯ Ǽ ā Ƿ ǰ ǯ ǹ ā Ǵ ǿ Ƿ ǯ Ǻ ь Ǽ ы Ǵ 
ч Ƿ Ā ā я щ Ƿ Ǵ  Ā ǿ Ǵ ǳ Ā ā Ǳ ǯ  Ƿ Ǻ Ƿ 
ĄǷǻǷǹǯāы. 

•• ǜǴ ǷĀǾǽǺьǶĂǸāǴ чǷĀāящǷǴ 
ĀǿǴǳĀāǱǯ ĀǺǷшǹǽǻ ǱыĀǽǹǽǸ 
ǹǽǼȅǴǼāǿǯȅǷǷ. ǦǷĀāящǷǴ 
Ā ǿ Ǵ ǳ Ā ā Ǳ ǯ  Ǿ ǽ Ǳ ы ш Ǵ Ǽ Ǽ ǽ Ǹ 
ǹ ǽ Ǽ ȅ Ǵ Ǽ ā ǿ ǯ ȅ Ƿ Ƿ  ǻ ǽ ǲ Ă ā 
Ǿ ǿ Ƿ Ǳ Ǵ Ā ā Ƿ  ǹ  Ǿ ǽ я Ǳ Ǻ Ǵ Ǽ Ƿ ю 
ā ǿ Ǵ щ Ƿ Ǽ  Ǽ ǯ  Ǿ Ǻ ǯ Ā ā Ƿ ǹ Ǵ 
Ƿ Ǻ Ƿ  Ǿ Ă Ƕ ы ǿ Ǵ Ǹ / ā ǿ Ǵ щ Ƿ Ǽ Ǽ ǯ 
ǹǯǿāǷǼǹǯĄ. Ǒ āǯǹǽǻ ĀǺĂчǯǴ 
Ā ǿ ǯ Ƕ Ă  ǵ Ǵ  Ǿ ǿ Ǵ ǹ ǿ ǯ ā Ƿ ā Ǵ 
ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯǼǷǴ ǷǶǳǴǺǷя.

3 ǞǿǷǲǽāǽǱǺǴǼǷǴ ǾǷщǷ

ǑǼǷǻǯǼǷǴ

•• ǖ ǯ Ǿ ǿ Ǵ щ ǯ Ǵ ā Ā я  Ā ā ǯ Ǳ Ƿ ā ь 
ǷǶǳǴǺǷǴ Ǳ ǽǰычǼĂю ǳĂĄǽǱǹĂ.

•• ǔ Ā Ǻ Ƿ  Ă Ā ā ǿ ǽ Ǹ Ā ā Ǳ ǽ 
ǷĀǾǽǺьǶĂǴāĀя Ǳ ǠǑǦ-ǾǴчǷ, 
Ƕ ǯ Ǿ ǿ Ǵ щ ǯ Ǵ ā Ā я  Ǳ ǹ Ǻ ю ч ǯ ā ь 
ăĂǼǹȅǷю ǲǿǷǺя. 

•• ǖ ǯ Ǿ ǿ Ǵ щ ǯ Ǵ ā Ā я  ǳ ǽ ǰ ǯ Ǳ Ǻ я ā ь 
Ƿ Ƕ Ǻ Ƿ ш Ǽ Ǵ Ǵ  ǹ ǽ Ǻ Ƿ ч Ǵ Ā ā Ǳ ǽ 
ǻ ǯ Ā Ǻ ǯ  Ƿ Ǻ Ƿ  Ā ǯ Ą ǯ ǿ ǯ  Ǳ ǽ 
ǱǿǴǻя ǾǽǳǽǲǿǴǱǯ ǾǷщǷ Ā 
ǷĀǾǽǺь ǶǽǱǯǼǷǴǻ ǳǯǼǼǽǲǽ 
ǷǶǳǴǺǷя. 

•• ǖǯǾǿǴщǯǴāĀя ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯāь 
Ƿ Ƕ ǳǴ Ǻ ǷǴ ǳ Ǻ я Ǿ ǿ ǽǳĂ ǹ āǽǱ , 
ǹǽāǽǿыǴ ĀǺǷшǹǽǻ ĀǷǺьǼǽ 
Ƕ ǯ Ǿ ǿ ǯ Ǳ Ǻ Ǵ Ǽ ы ǻ ǯ Ā Ǻ ǽ ǻ  Ƿ Ǻ Ƿ 
ĀǽǳǴǿǵǯā ǹǽǵĂǿĂ ǺǷǻǽǼǯ /
ǯǾǴǺьĀǷǼǯ.

•• ǜǯ ǷǶǳǴǺǷǷ ǻǽǲĂā ǽĀāǯāьĀя 
Ǿ я ā Ǽ ǯ ,  ǯ  ā ǯ ǹ ǵ Ǵ  ǻ ǽ ǵ Ǵ ā 
ĀǽĄ ǿ ǯǼяāь Ā я Ƕ ǯǾ ǯ Ą ,  Ǵ Ā ǺǷ 
Ǳы ǲǽāǽǱǷāǴ ǹǿǯĀящǷǴ ǷǺǷ 
ĀǷǺьǼǽ ǾǯĄǼĂщǷǴ ǾǿǽǳĂǹāы, 
āǯǹǷǴ ǹǯǹ ǻǽǿǹǽǱǼыǸ Āǽǹ, 
ǺĂǹ Ƿ Ǿǿ.

•• Ǘ Ā Ǿ ǽ Ǻ ь Ƕ Ă я  Ƿ Ƕ ǳ Ǵ Ǻ Ƿ Ǵ  Ǳ 
ǻǷǹǿǽǱǽǺǼǽǱǽǸ ǾǴчǷ, ǰĂǳьāǴ 
ǽ Āǽ ǰǴ ǼǼǽ ǽ Ā āǽ ǿ ǽǵǼы .  Ǒ 
ȅǴǺяĄ ǿǯǱǼǽǻǴǿǼǽǲǽ ǼǯǲǿǴǱǯ 
ǱĀǴǲǳǯ ǾǴǿǴǻǴшǷǱǯǸāǴ ǾǷщĂ 
Ƿ ǾǿǽǱǴǿяǸāǴ ǴǴ āǴǻǾǴǿǯāĂǿĂ 
ǾǴǿǴǳ ǾǽǳǯчǴǸ Ǽǯ ĀāǽǺ. Ǒǽ 
Ƿ ǶǰǴǵǯǼǷǴ ǾǽǱǿǴǵ ǳǴǼǷя 
Ƿ Ƕ ǳ Ǵ Ǻ Ƿ я  Ƿ Ā Ǿ ǽ Ǻ ь Ƕ Ă Ǹ ā Ǵ 
ǾǺǯĀāǻǯĀĀǽǱыǴ ǹ Ă ĄǽǼǼыǴ 
ǾǿǷǼǯǳǺǴǵǼǽĀāǷ.

Использование изделия в СВЧ-печи 
-- В с е г д а  с л е д у й т е  и н с т р у к ц и я м  п о 

использованию СВЧ-печей.
-- Если вы помещаете изделие в СВЧ-печь, следует 

убедиться в наличии в нем еды или жидкости. 
-- В СВЧ-печах еда может разогреваться 

неравномерно. 

Русский
1 ǑǯǵǼǯя ǷǼăǽǿǻǯȅǷя!
-- Внимательно прочитайте данное руководство 

пользователя перед использованием изделия.
-- Сохраните руководство для дальнейшего 

использования. 

ǞǿǯǱǷǺǯ ǰǴǶǽǾǯĀǼǽĀāǷ Ƿ 
ǶǳǽǿǽǱья ǱǯшǴǲǽ ǿǴǰǴǼǹǯ  
ǞǿǴǳĂǾǿǴǵǳǴǼǷǴ

•• ǜǯĀāǽящǴǴ ǷǶǳǴǺǷǴ ĀǺǴǳĂǴā 
ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯāь āǽǺьǹǽ Ǿǽǳ 
ǾǿǷĀǻǽāǿǽǻ ǱǶǿǽĀǺыĄ. 

•• ǝĀǻǯāǿǷǱǯǸāǴ ǷǶǳǴǺǷǴ ǾǴǿǴǳ 
ǹǯǵǳыǻ ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯǼǷǴǻ. 
Ǟ ǿ Ƿ  Ǿ Ǵ ǿ Ǳ ы Ą  Ǿ ǿ Ƿ Ƕ Ǽ ǯ ǹ ǯ Ą 
ǾǽǱǿǴǵǳǴǼǷя ǷǺǷ ǷǶǼǽĀǯ 
Ƿ Ƕ ǳ Ǵ Ǻ Ƿ Ǵ  Ǽ Ǵ ǽ ǰ Ą ǽ ǳ Ƿ ǻ ǽ 
ĂāǷǺǷǶǷǿǽǱǯāь. ǜǯǾǿǷǻǴǿ, 
ǴĀǺǷ Ǽǯ ǾǽǱǴǿĄǼǽĀāǷ ǿǷĀĂǼǹǯ 
Ǿ ǽ я Ǳ Ƿ Ǻ Ƿ Ā ь  Ǿ Ă Ƕ ы ǿ Ƿ  Ƿ Ǻ Ƿ 
āǿǴщǷǼы. 

•• Ǟ Ǵ ǿ Ǵ ǳ  ǹ ǽ ǿ ǻ Ǻ Ǵ Ǽ Ƿ Ǵ ǻ 
ǽǰя Ƕ ǯāǴ ǺьǼǽ ǾǿǽǱǴǿяǸāǴ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿĂ ǾǷāǯǼǷя. 

•• Ǧ ā ǽ ǰ ы  Ƿ Ƕ ǰ Ǵ ǵ ǯ ā ь 
ǾǽяǱǺǴǼǷя ĀǺǴǳǽǱ ǷǶǼǽĀǯ Ƿ 
ǾǽǱǿǴǵǳǴǼǷя, ǿǴǹǽǻǴǼǳĂǴǻ 
Ā Ǻ Ǵ ǳ ǽ Ǳ ǯ ā ь  Ā Ǻ Ǵ ǳ Ă ю щ Ƿ ǻ 
ǿǴǹǽǻǴǼǳǯȅǷяǻ:
•• ǜ Ǵ  Ƿ Ā Ǿ ǽ Ǻ ь Ƕ Ă Ǹ ā Ǵ 

ǻǴāǯǺǺǷчǴĀǹǷǴ ǹĂĄǽǼǼыǴ 
ǾǿǷĀǾǽĀǽǰǺǴǼǷя Ǳǽ ǱǿǴǻя 
ǾǿǷǲǽāǽǱǺǴǼǷя ǾǷщǷ.

•• ǜǴ ǷĀǾǽǺьǶǽǱǯāь ǷǶǳǴǺǷǴ 
ǳǺя ǾǿǷǲǽāǽǱǺǴǼǷя ǾǷщǷ, 
ĀǽǳǴ ǿǵǯ щǴ Ǹ ǰ ǽǺ ьшǽǴ 
ǹǽǺǷчǴĀāǱǽ ǻǯĀǺǯ, ĀǯĄǯǿǯ 
ǷǺǷ ĂǹĀĂĀǯ.

2 ǝчǷĀāǹǯ Ƿ ĀāǴǿǷǺǷǶǯȅǷя
-- Все гд а  о чищайте  и зде лие  до / по с ле 

использования.
-- Промойте изделие в теплой воде с мылом, 

тщательно сполосните его, а потом высушите. 
-- Изделие можно мыть в посудомоечной 

машине. Кладите его на верхнюю подставку 
посудомоечной машины. 

-- Н е  х р а н и т е  и з д е л и е  в  с у ш и л ь н о м /
стерилизационном шкафу с нагревательными 
элементами.

-- Не используйте  для  очистки  губки  с 
абразивными покрытиями, щетки для мытья 
посуды, скребки.



2 Čiščenje in sterilizacija
-- Izdelek očistite pred in po vsaki uporabi.
-- Izdelek očistite v topli milnici; temeljito ga sperite 

in osušite. 
-- Izdelek je primeren za pranje v pomivalnem 

s t ro ju . Oper i te  ga  v  zgor n jem preda lu 
pomivalnega stroja. 

-- Izdelka ne hranite v omaricah za sušenje ali 
steriliziranje, ki imajo grelne elemente.

-- Za čiščenje ne uporabljajte grobih čistilnih gobic, 
ščetke za posodo ali žičnatih gobic.

Pozor

•• Ne upor ab l j a j t e  j edk i h i n 
prot i b ak te r i j s k i h č i s t i l n i h 
sredstev ali kemičnih topil. 

•• Uporabljajte čistilna sredstva 
primerne koncentracije. Čistilna 
sredstva previsoke koncentracije 
l ahko sč a soma pov zroč i jo 
razpokanje izdelka oziroma 
odstopanje al i mehurčkanje 
graÀčne nalepke. V tem primeru 
i z d e l e k  t a ko j  p r e n e h a j t e 
uporabljati.

3 Priprava hrane

Pozor

•• I z d e l k a  n e  p o s t av l j a j t e  v 
kuhinjsko pečico.

•• Če i z d e l e k  u p o r a b l j a t e  v 
mikrovalovni pečici s funkcijo 
peke, te funkcije NIKOLI ne 
uporabljajte. 

•• Če i zde lek upor ab l j a te z a 
segrevanje hrane, ne dodajajte 
preveč olja ali sladkorja. 

•• I z d e l k a  n e  u p o r a b l j a j t e 
z a  h r ano z  ve l i ko o l j a  a l i 
l imon i n im i /pom ar an č n im i 
olupki.

•• H r an a z  mo č no b a r vo a l i 
vonjem, npr. korenčkov sok ali 
čebula, lahko na izdelku pusti 
barvne madeže ali trdovraten 
vonj.

•• Pri segrevanju v mikrovalovni 
pečici bodite posebej pozorni. 
H r a n o  m e d  s e g r e v a n j e m 
ve d no p re me š a j t e ,  d a  b o 
s e g r e t a  e n a k o m e r n o ,  i n 
pred serviranjem preverite 
t emper a turo .  Z a me š an je 
uporabljajte plastični jedilni 
pr ibor, da ne poškodu je te 
izdelka.

3 ǞǿǷǲǽāĂǱǯǼǼя іǵѕ

ǢǱǯǲǯ!

•• ǜǴ ǹǺǯǳѕāь ǱǷǿѕǰ Ă āǿǯǳǷȅѕǸǼĂ 
ǳĂĄǽǱǹĂ.

•• Ǯ ǹ щ ǽ Ǒ Ƿ  ǹ Ǻ ǯ ǳ Ǵ ā Ǵ  Ǳ Ƿ ǿ ѕ ǰ 
Ă  ǻ ѕ ǹ ǿ ǽ Ą Ǳ Ƿ Ǻ ь ǽ Ǳ Ă  Ǿ ѕ ч  ѕ Ƕ 
ăĂǼǹȅѕѓю ǲǿǷǺя, ǜǔ ǱǻǷǹǯǸāǴ 
ȅю ăĂǼǹȅѕю. 

•• Ǣ ǿ ǯ Ƕ ѕ  Ǿ ѕ ǳ ѕ ǲ ǿ ѕ Ǳ ǯǼǼя іǵ ѕ  Ă 
ǱǷǿǽǰѕ ǼǴ ǳǽǳǯǱǯǸāǴ Ǽǯǳāǽ 
ǰǯǲǯāǽ ǽǺѕі āǯ ȅĂǹǿĂ. 

•• ǜǴ ǱǷǹǽǿǷĀāǽǱĂǸāǴ ǱǷǿѕǰ ǳǺя 
ĀāǿǯǱ ѕǶ ǱǴǺǷǹǽю ǹѕǺьǹѕĀāю 
ǽǺ ѕ і ǯǰǽ ȅǴǳǿǷ ǺǷǻǽǼǯ чǷ 
ǯǾǴǺьĀǷǼǯ.

•• ǜ ǯ  Ǳ Ƿ ǿ ǽ ǰ ѕ  ǻ ǽ ǵ Ă ā ь 
ǶǯǺǷшǯāǷĀя ǾǺяǻǷ Ǳѕǳ ĀǷǺьǼǽ 
ǶǯǰǯǿǱǺǴǼǷĄ ǾǿǽǳĂǹāѕǱ ǯǰǽ 
ǵ ǱѕǼ ǻǽǵǴ ǱǰǷǿǯāǷ ǶǯǾǯĄǷ 
ǳĂǵǴ ǯǿǽǻǯāǼǷĄ ǾǿǽǳĂǹāѕǱ 
(ǼǯǾǿǷǹǺǯǳ ǻǽǿǹǱǷ , ĀǽǹĂ, 
ȅǷǰĂǺѕ). 

•• ǐĂǳьāǴ ǽĀǽǰǺǷǱǽ ĂǱ ǯ ǵǼ ѕ , 
ǹ ǽ Ǻ Ƿ  Ǿ ѕ ǳ ѕ ǲ ǿ ѕ Ǳ ǯ ѓ ā Ǵ  і ǵ Ă 
Ǳ  ǻ ѕ ǹ ǿ ǽ Ą Ǳ Ƿ Ǻ ь ǽ Ǳ ѕ Ǹ  Ǿ Ǵ ч ѕ . 
ǞǴǿǴǻѕшĂǸāǴ ǾѕǳѕǲǿѕāĂ іǵĂ 
ǳǺя ǿѕǱǼǽǻѕǿǼǽǲǽ ǿǽǶǾǽǳѕǺĂ 
ā Ǵ Ǿ Ǻ ǯ  ā ǯ  Ǿ Ǵ ǿ Ǵ Ǳ ѕ ǿ я Ǹ ā Ǵ 
і і  ā Ǵ ǻ Ǿ Ǵ ǿ ǯ ā Ă ǿ Ă  Ǿ Ǵ ǿ Ǵ ǳ 
Ǿ ǽ ǳ ǯ ч Ǵ ю  Ǽ ǯ  Ā ā ѕ Ǻ .  Ǔ Ǻ я 
ǶǯǾǽǰѕǲǯǼǼя ǾǽшǹǽǳǵǴǼǼю 
ǱǷǿǽǰĂ ǾǴ ǿǴǻ ѕшĂǸāǴ іǵ Ă 
ǾǺǯĀāǻǯĀǽǱǷǻǷ ĀāǽǺǽǱǷǻǷ 
ǼǯǰǽǿǯǻǷ.

Використання мѕкрохвильовоі печѕ 
-- Завжди дотримуйтесь ѕнструкцѕй посѕбника 

користувача, що додаѓться до мѕкрохвильовоі 
печѕ.

-- Коли Ви кладете вирѕб у мѕкрохвильову пѕч, не 
забувайте покласти в нього іжу або налити 
воду. 

-- У мѕкрохвильовѕй печѕ іжа може пѕдѕгрѕватися 
нерѕвномѕрно. 

4 ǒǽǳĂǱǯǼǼя

ǞǽǾǴǿǴǳǵǴǼǼя

•• ǞǴǿш Ǽѕǵ ǲǽǳĂǱǯāǷ ǳǷāǷǼĂ, 
Ƕ ǯ Ǳ ǵ ǳ Ƿ  Ǿ Ǵ ǿ Ǵ Ǳ ѕ ǿ я Ǹ ā Ǵ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿĂ іǵѕ.

-- Помѕшуйте іжу в раз ѕ  і і  п ѕд ѕ гр ѕвання у 
мѕкрохвильовѕй печѕ.

-- Пѕд час споживання іжѕ дитина не повинна 
бѕгати чи ходити.

-- Нѕколи не залишайте дитину саму пѕд час 
годування.

5 ǖǰǴǿѕǲǯǼǼя
-- Зберѕгайте вирѕб у сухому та безпечному мѕсцѕ.
-- Зберѕгайте вирѕб подалѕ вѕд джерел тепла та 

прямих сонячних променѕв.
-- Зберѕгайте вирѕб подалѕ вѕд дѕтей.

ǞǿǷǻѕāǹǯ

•• ǖǼǴǰǯǿǱǺǴǼǼя ǼǴ ǱǾǺǷǱǯѓ Ǽǯ 
ăĂǼǹȅѕǽǼĂǱǯǼǼя ǱǷǿǽǰĂ. 

•• ǜǴ ǱǷǹǽǿǷĀāǽǱĂǸāǴ āǱǴǿǳǷĄ 
ǯǰǽ ǲǽĀāǿǷĄ ǾǿǴǳǻǴāѕǱ, яǹѕ 
ǻǽǵĂāь ǾǽшǹǽǳǷāǷ ǱǷǿѕǰ.

Украінська

ǠǺĂǵǰǯ ǾѕǳāǿǷǻǹǷ ĀǾǽǵǷǱǯчѕǱ 
āǴǺ.: 0-800-500-697 
(ǳǶǱѕǼǹǷ Ƕѕ ĀāǯȅѕǽǼǯǿǼǷĄ āǴǺǴăǽǼѕǱ Ǽǯ āǴǿǷāǽǿѕі 
ǢǹǿǯіǼǷ ǰǴǶǹǽшāǽǱǼѕ) 
ǳǺя ǰѕǺьш ǳǴāǯǺьǼǽі ѕǼăǽǿǻǯȅѕѕ ǶǯǱѕāǯǸāǴ Ǽǯ www.
philips.ua 

1 ǑǯǵǺǷǱǽ
-- Перед тим як використовувати вирѕб, уважно 

прочитайте цей посѕбник користувача.
-- Зберѕгайте цей посѕбник користувача для 

майбутньоі довѕдки. 

Ǔ Ǻ я  ǰ Ǵ Ƕ Ǿ Ǵ ǹ Ƿ  ā ǯ 
ǶǳǽǿǽǱ ’я  Ǒǯшǽ і  ǳǷāǷǼǷ  
ǞǽǾǴǿǴǳǵǴǼǼя

•• Ǒ Ƿ ǿ ѕ ǰ  Ā Ǻ ѕ ǳ  Ƕ ǯ Ǳ ǵ ǳ Ƿ 
Ǳ Ƿ ǹ ǽ ǿ Ƿ Ā ā ǽ Ǳ Ă Ǳ ǯ ā Ƿ  Ǿ ѕ ǳ 
ǼǯǲǺяǳǽǻ ǳǽǿǽĀǺǷĄ. 

•• ǞǴǿǴǱ ѕǿяǸāǴ ǱǷǿ ѕǰ ǾǴǿǴǳ 
ǹǽǵǼǷǻ ǱǷǹǽǿǷĀāǯǼǼяǻ. Ǣ 
ǿǯǶѕ ǱǷяǱǺǴǼǼя ǼǯǸǻǴǼшǷĄ 
ǽ Ƕ Ǽ ǯ ǹ  Ǿ ǽ ш ǹ ǽ ǳ ǵ Ǵ Ǽ Ǽ я 
ǱǷǿѕǰ ǾǽāǿѕǰǼǽ ǱǷǹǷǼĂāǷ. 
ǜǯǾǿǷǹǺǯǳ, яǹщǽ ǼǯǹǺǴǸǹǯ 
Ǿ ǽ ч Ƿ Ǽ ǯ ѓ  Ƕ ǳ Ă Ǳ ǯ ā Ƿ Ā я  ǯ ǰ ǽ 
ǱѕǳǹǺǴюǱǯāǷĀя. 

•• ǞǴǿш Ǽѕǵ ǲǽǳĂǱǯāǷ ǳǷāǷǼĂ, 
Ƕ ǯ Ǳ ǵ ǳ Ƿ  Ǿ Ǵ ǿ Ǵ Ǳ ѕ ǿ я Ǹ ā Ǵ 
āǴǻǾǴǿǯāĂǿĂ іǵѕ. 

•• Ǔ Ǻ я  Ƕ ǯ Ǿ ǽ ǰ ѕ ǲ ǯ Ǽ Ǽ я 
ǾǽшǹǽǳǵǴǼǼю ǱǷǿǽǰĂ:
•• ǜǴ ǱǷǹǽǿǷĀāǽǱĂǸāǴ ǳǺя 

ǾǿǷǲǽāĂǱǯǼǼя іǵѕ ǻǴāǯǺǴǱѕ 
ĀāǽǺǽǱѕ ǼǯǰǽǿǷ.

•• ǜǴ ǱǷǹǽǿǷĀāǽǱĂǸāǴ ǱǷǿѕǰ 
ǳǺя ǾǿǷǲǽāĂǱǯǼǼя ǵǷǿǼǽі, 
ĀǽǺǽǳǹǽі āǯ ǳĂǵǴ ǹǷĀǺǽі іǵѕ.

2	 ǦǷщǴǼǼя āǯ ĀāǴǿǷǺѕǶǯȅѕя
-- Мийте  вир ѕ б  перед  ѕ  п ѕ с л я  кожно го 

використання.
-- Мийте вирѕб у теплѕй водѕ з миючим засобом, 

пѕсля чого добре полощѕть ѕ витирайте. 
-- Вирѕб можна мити у посудомийнѕй машинѕ. 

Мийте його на верхнѕй полицѕ посудомийноі 
машини. 

-- Не зберѕгайте вирѕб у сушильних шафах 
або шафах для стерилѕзацѕі ѕз нагрѕвальними 
елементами.

-- Не чистѕть вирѕб губками для чищення, 
щѕтками для посуду та шкребками. 

ǢǱǯǲǯ!

•• ǜ Ǵ  Ǳ Ƿ ǹ ǽ ǿ Ƿ Ā ā ǽ Ǳ Ă Ǹ ā Ǵ 
ǯǰǿǯǶǷǱǼѕ, ǯǼāǷǰǯǹāǴǿѕǯǺьǼѕ 
Ƕ ǯ Ā ǽ ǰ Ƿ  ǳ Ǻ я  ч Ƿ щ Ǵ Ǽ Ǽ я  ч Ƿ 
ĄѕǻѕчǼѕ ǿǽǶчǷǼǼǷǹǷ. 

•• Ǒ Ƿ ǹ ǽ ǿ Ƿ Ā ā ǽ Ǳ Ă Ǹ ā Ǵ  Ƕ ǯ Ā ǽ ǰ Ƿ 
ǳ Ǻя чǷщǴǼǼя Ǳ ѕǳǾǽǱ ѕǳǼǽі 
ǹǽǼȅǴǼāǿǯȅѕі. ǦǴǿǴǶ ǼǯǳǻѕǿǼĂ 
ǹ ǽ Ǽ ȅ Ǵ Ǽ ā ǿ ǯ ȅ ѕ ю  Ƕ ǯ Ā ǽ ǰ ѕ Ǳ 
ǳ Ǻ я  ч Ƿ щ Ǵ Ǽ Ǽ я  Ǽ ǯ  Ǳ Ƿ ǿ ǽ ǰ ѕ 
ǻǽǵĂāь Ƕ’яǱǷāǷĀя āǿѕщǷǼǷ, 
ǯ Ǽǯǹ ǺǴǸǹǯ ǻǽǵǴ ǶǳĂ āǷĀя 
ǯǰǽ ǱѕǳǹǺǴіāǷĀя. Ǣ āǯǹǽǻĂ 
ǿ ǯ Ƕ ѕ  Ǽ Ǵ ǲ ǯ Ǹ Ǽ ǽ  Ǿ ǿ Ƿ Ǿ Ƿ Ǽ ѕ ā ь 
ǱǷǹǽǿǷĀāǯǼǼя ǱǷǿǽǰĂ.

Uporaba mikrovalovne pečice 
-- Upoštevajte navodila za mikrovalovno pečico.
-- Ko izdelek postavite v mikrovalovno pečico, 

zagotovite, da vsebuje hrano ali vodo. 
-- Hrana v mikrovalovni pečici mogoče ne bo 

pogreta enakomerno. 

4 Hranjenje

Opozorilo

•• Pred hranjenjem prever i te 
temperaturo hrane.

-- Zagotovite, da je hrana med segrevanjem v 
mikrovalovni pečici premešana.

-- Pazite, da otrok med hranjenjem ne hodi ali teče.
-- Med hranjenjem vedno bodite ob otroku.

5 Shranjevanje
-- Izdelek hranite na suhem in varnem mestu.
-- Izdelka ne pr ibl ižujte toplotnim virom al i 

neposredni sončni svetlobi.
-- Izdelek hranite izven dosega otroka.

Opomba

•• R a zb a r v a n j e  n e  v p l i v a  n a 
delovanje izdelka. 

•• Ne uporabljajte trdih ali ostrih 
predmetov, s katerimi bi lahko 
poškodovali izdelek.


